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CONTEUR VAUDOIS

douce bienfaisance, une vie paisible et une instruc-
lion libérale également répandue dans la popula-
tion. »

Cela est ¢crit le 22 mai 1855.

Le nom de Berthe est si bien demeuré populaire
dans le canton de Vaud que cette méme année,
1855, qui vit 'inauguration du chemin de fer Yver-
don-Bussigny, les spectateurs ayant, & la vue de la
premieére locomolive qui faisait un essai, dit : « Oh'!
qu’elle file bien !:» (c’est Baron qui le rapporte), il
fut décidé a l'unanimité par les organes compé-
tents que cette Tocomotive s’appellerait « La reine
Berthe ». Je crois bien que ce ne devait pas éire la
seule du genre. °

IEt puis, ce qui nous plait par dessus tout chez ’

Baron, c’est son'sens de I'équité, sa révolte contre
Iinjustice, son courage de dire ce qu’il pense. Plu-
sieurs pages du’manuscrit sont consacrées i un
éreintement de Jean-Jaques Rousseau, dont la con-
duile vis-a-vis de Mme de Warens offusque son
ceeur droit : i

« Jean-Jaques, par une ingratitude inouie, dif-
fama sa généreuse bienfaitrice en donnant une in-
discréte publicité a ses faiblesses, vraies ou préten-
dues. Ayant convenu dans ses Confessions que per-
sonne n'est exenipt de faiblesses, il aurait bien da
par égard ne pas publier celles de Mme de Warens.
C’est un enfant ‘qui a battu sa nourrice. Mme de
Warens a réfuté les insinualions de Rousseau dans
les Mémoires de sa vie et de ceux de son fidele
Claude Anet, mais qui ne furent publiés que vingt
ans aprés a Chambéry... »

Les insinuatiotis de Jean-Jaques Rousseau étaient
d’autant plus déplorables que lillusire Genevois.
dans ses Confeéssions, comme dans ses autres ou-
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LES CHATEAUX ROMANDS

CHATEAU DU CHATELARD

1o} pittoresque donjon du Chételard domine

B8 lc bassin du Léman du haut d’une colline
BV conique, couverle de vignobles. Clest le
plus beau site de'la contrée et la terrasse du cha-
teau offre I'une'des vues les plus variées et les plus
belles de la Suisse.

Le Chatelard, hutrefois Castellarium, fut cons-
truit en 1440 par Jean de Gingins, sur les ruines
d’une forteresse féodale beaucoup plus ancienne.
Sa construction fut une cuvre considérable; les
habitants de Mbntreux et des villages voisins tra-
vaillerent a tou¥"de role a I'érection des fortifica-
tions qui I'entougaient et devaient les protéger eux
et leurs biens, én: ‘cas de danger.

C’était alors m chiteau magnifique avec donjon
et tours, et sofrétendue était sensiblement plus
grande que la constructlon actuelle. L’ambassadeur

s

milanais Aplanq‘ Ie q‘uallﬁalt de «palais au sein-

d’une forteresse .

ns dufdomte ‘de” Gruyere le sacca-
gérent et le brﬁlérent En 1478, deux marchands
allemands, fofts de .appul i ‘tles Bernois, maitres des
Quatre Mandements_d’Aigle, prirent possession de
la baronnie du Chatelard en garantie d’indemnités
qu'ils prétendaient leur éire dues par Amédée de
Gingins. Moyennant le paiément d’une sommie, les
deux Allemands étaient djsposés a rétrocéder ‘la
seignetirie dux:d¥-Gingins. Mais ceux-ci,' ruinés par
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vrages, élait d'une sincérité théatrale plus que d’une
sincérité absolue. On le prend trop au sérieux.

Baron nous donne une courte biographie de
Mme de Warens. Il cite I'extrait textuel des regis-
tres baptistéres de la ville de Vevey : 1699, avril.
IFrancoise-Louise, fille de M. Jean-Baptiste de la
Tour, el de Dame Jeanne-Louise Warnery, a été
baptisée le 5 et a eu pour parrain son pére et sa
mere. ’

Ayant perdu sa mdére, et [ille unique, orpheline,
qui élait d'un physique séduisant, épousa M. Loys
de Villardin de Lausanne, seigneur de Warens, non
pas par inclination, mais parce que son peére, s’étant
remarié, avait voulu trouver un parti a sa fille uni-
que, qui efit préféré — on ne lui laissa pas le choix
— M. de Tavel. Désillusionnée, elle s’enfuit un jour
— elle avait 24 ans — a Evian, se mit sous la pro-
tection du roi de Sardaigne, qui lui constitua une
rente viagére, moyennant quoi, retirée a Annecy,
clle embrassa le catholicisme. Regretta-t-elle sa fu-
gue, la jolie campagne Pré des Bassets ott du temps
de Baron on conservait encore le souvenir, dit-il,
« des divertissements champétres auxquels les bons
villageois de Montreux et des environs étaient in-
vilés pendant P'aprés-midi des dimanches de la
belle saison, divertissements suivis d’une collation
de créeme, de fruits et de gateaux sous les frais om-
brages de la colline des Crétes et dont la famille de
la Tour faisait courtoisement la dépense. »

Tout cela nous reporte bien loin en arriére. au
réel bon vieux temps, et ¢’est précisément pourquoi
le Conteur, ami indéfectible du passé, observateur
prudent du jour. ne manque pas a son devoir en
parlant ici de la reine Berthe et de Mme de Warens.

L. Mogeon.
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le pillage de leurs biens et les guerres de Bourgo-
gne, ne purent racheter le Chitelard : ce fut le duc
de Savoie qui 'acquit.

Amédée de Gingins, tuteur des enfants de son
frére Pierre, devint chatelain du Chatelard pour le
prince de Savoie : il réintégra sa baronnie et fit re-
construire le chateau ruiné. En 1490, la seigneurie
du Chatelard fut rendue aux héritiers de Pierre de
Gingins. Son fils ainé acheva la restauration du
chiteau seigneurial.

En 1550, le chateau fut vendu au comte de Chal-
lant : des lors, il passa de mains en mains. On re-
léve parmi ses propriétaires successifs, la ville de
Vevey en 1571, le baron d’Aubonne en 1594, la fa-
mille de Blonay en 1596, les de Tavel en 1704, Em-
manuel Bondély jusqu’en 1798, époque a laquelle
la commune acheta une grande partie des biens du
chateau ; puis les Dubochet, les Marquis, et enfin,
en 1900, lé syndic de la commune du Chételard, M.
Emile Vuichoud. )

MM. Dubochet et Marquis, en particulier, restau-
rérent le chiteau avec beaucoup de goiit, tout en
lui conservant son caractére de manoir féodal.

Le chateau actuel est une tour carrée et massive,
les murs ont 1 m. 70 d’épaisseur, avec portes en fer
et fenétres grillées. Un couronnement en briques,

semblable a celui du chéteau de Ldusanne, termme;

la partie supérieure de 1’édifice.

Iei, également, la légende tisse ses merveilleux
c’est Berthold, baron du Chatelard qui‘re-:;
venait dans son ‘pays, avec son ami,” Henri-de!'Blo-

récits :

ney, aprés avoir pris part aux guerres entre Cop.
rad, roi de Transjurane el Hugues, roi de Bourgo.
gne : ils s'arréterent sous les tours du chateau de
Vulflens; charmés par la beauté des jeunes prison.
ni¢res qu’ils avaient apercues aux fenétres, et don
ils firent leurs épouses.

Quand on a évoqué les souvenirs historiques que
rappellent ces fieres murailles, 'imagination se re.
porte avee plaisir aux romances du passé.

« Abandonnée a elle-méme, a dit Eugéne Ram.
bert, I'imagination vaudoise lourne aisément a
paslorale. Pourquoi s’en étonner ? Ce pays, ce la
ce ciel, tout nous y convie. Ce gofit vaut mieux (]l‘
beaucoup d’autres. » M. D. P.

SUR LE RAIL
Un ami du «Conteur» veut bhien nous communicue
les vers que voici, absolument inédits et qui évoquent
le souvenir des polémiques auxquelles donna lieu Il
construction de nos premiers chemins de fer.

La politique est a la baisse,

Qui la déirone ? La vapeur : |
Reine du jour, chacun s’empresse

L’étre honoré de sa faveur.

Ce n'est que rails, wagons, machines,

Ces mots nouveaux remplissent ['air.

Que de gens sont sur les épines

Avant d’étre en chemin de fer.

Jacques plaide pour la Rasude

Et Guillaume pour St-Germain.

Tel ou tel propose une étude,
Voulant étre sur le chemin.

Si la Cile s’émeut et gronde,

A Lavaux c’est un bruit d’enfer.
L'ouest arrange tout le monde,
Messieurs : point de chemin de fer.

A Morcles on veut, quoi qu’il arrive, |
Un tout petit embranchement. |
Le conseil voit en perspective

I'ne gare au bout de la Dent. |
On franchira. ca n'est pas béte, - J
Le Mont-Rose un éclair.

Si la convention est faite

Ce n'est pas le chemin de fer.

comme

Si la vigne et Uagriculture,
Plaident en faveur du wagon,
Monsieur cuir et Dame voiture
L’enverraient au diable, dit-on.
Maint aubergiste a la tremblette :
1l craint que ca lui coiite cher.
Les piétons sans boire quartette
' Passeront en chemin de fer.

Le pays va changer de face :
Les Chinois nous visiteront, g
Et sur l'alpe au sommet de glace {
Les Esquimaux patineront. i
Et pour moi, quel bonheur insigne,
Je pourrai visiter la mer

Et méme y pécher a la ligne

En prenant le chemin de fer!

11 février 1853.
(Communiqué par M. S. de Lerber-Glayre a )
Ch. Grenier, Bussigny.)

Ruse enfantine. — Une fillette, arrivant a 1’écol
demande a-la maitresse :

— Moiselle !

— Que veux-tu, Lydia ?

—_ Quand on n’a rien fait, est-ce qu'on est pum’r

— Quelle question! Mais, petite nigaude,’ tu s
bien que lorsqu’on n’a rien fait on n’est pas puni.

— Eh! bien, Moiselle, je n'ai pas fait mes <

ches ». .

Au restaurant. — Le garcon : M’sieu est conteli

— Oui, mais vous avez oublié quelque chose &
le bifteck.

— Quoi donc ?

-~ TUne hache..."

Au recrutement. — Le major
étes, je crois, dessinateur ?

__ Humoriste, oui, mon major ; je fais des char

i==<Des charges' Je vous incorporerai’ dans la
valerie:t - : D g } 4

a la recrue: V
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